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Beilka lHann

1550 Sanrﬂem prive
Pacific “alisades,
California,

am le LTa.arz,l’QEO

Iiebater Schmmn,=

sel tausendmal und sehr von Herzen bedankt fuer
Deinen sdhoannn,runhrend&n,stimmigan.liebsvoll eindidngenden und
eindringlichen Beltrag zu Kes Gedaechtnis,der mich gestern errelcht
hate.Ich bin wahrhaft froh ueber dlese Seiten,die = das haette ich
vorausvissen koemnen - das Beste und gehaltvollste sind,was das
paendchen sufzuwelsen heben wirdelle wenig Mueh! die lelsten sich
doeh machen, und wilevlel lkostbare 7eit Du Dir genommen hsben misste
ii» sind Dir ~ die Elberlein und ich - eufrichtig dankber fuer
diesen Akt produlttiver Trcuce s

ulssen mogst Du,dass ILandshoff monatelang wﬁhﬁx
eine’ von liervenzusamuenbruch varsuhoent;g Herz-Veranataltung ausser
Gefecht war. Da Bermann isty,der e 1lst,ging im Verlage derweil
alles drunter und d;aber ,und das Drscheinen dieses Buches ( und
aller anderen) hat sich abscheullch verzoegerteiugenblic Jklichw ellt
Le zur Erholung im Sueden,Bermann ist noch lmmer der or 1atl.und ich
ward gebeben,den Gedaechtnisband zu tgdieren’ ( Relhenfolge,ifuerzun=
genysachliche Unstimmigkeiten, otec. )Soeben habe ich mich ein paar
stunden it Joinem "paper" befasst und nir ein paar winzige Frelheiten
genormen,bozieglich deren ich Doiner Zustimmmng sicher sein darfe
s handelt sieh da nur wa minime stilistische Korrekturen,dle Du
hoechstwahpscheinlich beim Lesen der Doegen gelber angebracht




-

haettest,vopaufhin der hollaendische Setzer laum unhin gelionnt
haben W‘% Digenes und welt Aergeres einzu-
ruecken, Iur,um m.:-BIu - @u r_r;ebenﬂ : auf Selte 8 komnt das
Woertchen "aber" so selr haeufig vor,dass ich es elmmal durch "freilich"
ersotzt,mir ein andermal anderswie geliolfen habe .Oder Du sagst,
Ees lMenschen seien,"wie er selbst es mit gutem Recht von seinem Roman
tliephisto! gesagt hat,Typen und nicht FProtraita”.lier habe ich
geschirieben "von den Figuren seines Romangs seee " otee Dasg
durfte ich doch,~ oder,wie?

Etwas anderes ist es mit einer Stelle suf Seite zwei,dle
ich keinesfalls eigemmmechtig "redigieren” moechte,wiewchl mir
hier an einer Klaerung sehr gag‘gen waere. ‘\ialihrend Du naemiich
auf den beiden letzten Seiten des Aufsatzes kelnen Zweifel mehr daran
laesast,dass X, nicht "golstfeindlich",nicht dem anti._-I::tolllkhuallin-
ms der Intellekituellen ergeben,und nicht mitschuldig)an der ;
"Erahison des Ghros” fatrbdidng oermte es im Anfang so aussehen,
als habe er sich bewusst und stolz einer Jugend?%ﬁaehmt.die
"an literatur,am Buehy nicht melr interessiert" Mdw,.ilssverstehe mich
ndcht,mein Lieber,- ich will alles stehen lassen,was Du etwa vem
"Frommen Tenz" sagst,und von der Tonlo Iroeger Froblematik mit
ungeltehrten Ausgang ( verzeilh diecse stmm sche Ausdruclksvelsge,-

% -7 wie Mn‘{irizgéﬁﬁag
aber Du weisst gewlss,was gemoint 1s%.7,
26 erea
vorgubeugen,moechte ich mur sdass men ein Saetzchen

streiche,zvei oinfuege und eines un ein Geringes aendere.Seite 2s
angefangen mit Zeile 10 Yon unten wuerde damn aussehen,wie folgt:

"sle dort,wo der Buerger grade asusserste Entartung nieht.ﬂiul_:t,ala

ob der leidenschaftlieh Sehreibende,lesends,lariti seh Bemehte,in fremden
Literaturen wie in <or oigenen Deheimatete je dem Geiste dle Treue

stabib




-

gebrochen haettosiemn er = :scheinbar laitiklos - konstatiert,es
wolle diese Jugend nicht mehr denlen und aprechen, sondan_s. lieben,
und das Lebon nicht begreifen und m-]mnmn,gondarn leben, so ist
es nicht der Gelst,gegen don er sich wendet,sondern das Versagen
seiner Traeger,das iha vor Augen stehts Der Roman 1TreffpuniBt.see "
(etes) Alles andere blicbe,~ mir,dass es in Zelle |, von unten mmn
"Banlerott” hoissen imesste,statt "Versagen",

Gingo das? Sojoder achnlich? Bitte gib mir gleich
BescheldeDie lanuslripte messen eiligst heim nach Holland,
De i‘a%% ja "Treffpunkt«Zitat die le.tdansclmftlioh_lte
"ritik an einer Haltung ( eben der "masochistischen” des Goistes),
von welcher der Leser,noch unbelarmt mit Deinen Sehlussseliten,
melnen lkoemnte,ls habe sie eingenoumen. Und selbst die i-rcluassaitaz;

ine
vermoachten am Ende nidlt’ ananaainirimimmheh ahnhnivhishk :‘.:s:‘h- thhhh

Auffassung zur Gaenze zu berichtigen,die im Anfang berechiigt
erscheint,

Willst Du's aber lagsen,wie es ist,~ so fuege ich nich
sehr natuerlich Deinem iunsche,den in Jedem Falle s chnell zu kemnen,
der meine ist,

Sel uwmarmt, wiohl komn es sein,dass wir ploetgzlich eine
trelfen. Wir kaemwfen nosh mit uns und Versehledenem,das unvorhersehe
bar ist.

Alles,alles Froundliche,auch fuer Fraugemahlin,und
nochmals meinen und ungeren immigen Danlc,
Wle stets die Deine:




